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Bermdgendiibergabe an den gewefenen Minvel (§ 124 AYY. 3),
einer Befonbern. Adbminiftrativbehdrbe, und nicht den ovdentlichen
Gerichten, ibertvagen. Nm eine Schabenerfaiflage nady § 125
PR, die freilich vor den Richter gebdrie, handle 3 fidh nidht.
Sovanyn fel die Bermdgendveroaltung bed Beflagten Fir ble Kla-
gerin audy feit deren Voljabrigleit im vormundidhaftlichen Umie
erfolgt und liege fiiv die Wnnahme eined privatvedhtlichen BVerhilt-
niffed wibrend diefer Periobe nichtd vor. Beim Begehren Lc end=
lich Handle e3 fich um einen Unfpruch gegen die Gefdhmwifter Der
Kiagervin perjdnlich und feble fomit die Pajfivlegitimation ded Be-
Hagten. '

C. — Diefed Urtell Hat nunmebr dle Kligevin vechizeitig an
ba3 Bundedgericht weitergezogen und beantragi:

1. €3 fei die Verufung und Klage in Aufhebung ded fauntons-
gerichtlichen Urteild im vollen Winfange gutyufeigen und ed habe
ver Beflagie die geviditlichen Koften zu tragen und die Kldgerin
fiie aupergevichtliche RKojten in allen Jnjtangen zu entfdidvigen.

2. Gventuell wolle dad3 Bundbedgericht in Sutheifung ber Be-
rufung dad fantondgevidhtliche Urteil auffeben und bad Kantond-
gericht von Graubiinden zur materiellen Befandlung der ppella-
tion verpflidsten, unter Bulafjung afllfalliger nemer Berujung an
dad Bunvedgeritht, ebenfalld unter Koftenfolge.

Den Klagepunft betveffend Crjap ver Uudlagen, weldhe die
Klbgevin fiiv {hre Gefdhoifter Batte, erflirt bdie Kldgerin fallen
su laffen; —

in Crwdgung:

Die beiben nod) fireitigen RKlagebegehren 1a und b geben auf
RednungBablage iiber bad vom Beflagten verraltete Bermbgen
per Kldgevin und auf Heraudgabe ded BVermbdgend in dem nady

vidgterlicher Pritjfung der NRedhnung feftzujesenven Betrage. Der:

Betlagte Hatte dad BVermlgen der Kldgerin u verwalten ald ihr
BVormund., Seine Pilichten ald foldyer, indbefondeve die Pilicht gur
Redhnung3ablage und Hevaudgabe ded BVevrmdgenyd, beurteflt fich
nach tantonalem Bormundidhaftdrecht, Hienach Dbeftimmt e8 fidy
outh, ob uud imvieweit dem Mindel felbft Anjpriide an den
Bormund and der vormundjdaftlihen BVerwaltung zujtehen. Um
jolge AUnfpritche aber Handelt e8 ficdh tm vorlegendben Falle bei

den gwei erflen Klagebegehren. Daf die Kidgerin volljibrig und

R
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nidht mehr bormundjdyajtsbevirftig ift, bermag thre Anfpriiche be
Herrjdhaft .beé f'antvnalen Rechtd nicht gu entziehen, o gmeifelf
Ioi audy die iBf“ftd’)t sur Ablage ber Sdhlufredynung ﬁnb Hevaus-
iau r:wtgi&?::é;?ﬁ;f ;;nt t>en.f mfgﬁbig geworbenen Bigtling vor-
haft atur 1. Ghenfowenig it e3 won Belan
baf fid) die Ablage ver Sdlugredhnung Binaudaess i
?:er .%or'mnnb nody mefrere Jabre, nad’;gelg die g.i%elsaogizﬁ; bl:;1 ;321‘;?
Ic'tf)m'gfet_t erlangt Yatte, ifr Bermbgen verwaltet bat, inbem b"
Stqmba_twn b@ grobudterlichen Nadlafjes du Enbde 'fx"zﬁrte ge "
a3 gefhab m Forifepung feiner vormundjdafilichen %m{ftionm
'nnb nidht Fraft bejonvern Auftragesd ber RI&g'erin wie bdie %oﬂf
inftanz anddritdlich feftftellt, unp audy nicht als Gilefc‘g&ftéfiil}ru r—
obne thttrag, ba der Bormuny nidht von fich aus vie ?'Bermc?lif
;n;tg@me[t;e}*fuf)tte, jonbern e3Balb, weil bie pflichtmifige Ablage
béﬁw d)b ﬁgBreci)mm"g 3.mecfmc”zf;igermeife die Beendigung ber Liqui=
o £ gwgvut'erhd;et} i}kac@laﬁeﬁ burdy ibn evforderte, Wit
et Bat baber vie LBorinftan; die beiven Begehren 1a und b
nac? fnntofmlem Rechte bemrteilt, unp auf die gegen ifhr Urteil
baviiber geridhtete Berufung fann nicht eingetveten werben (Urt, 56

*

;] —

‘ erfannt:
Auf die Berufung yird nicht eingetreter.

48. Arrét du 11 juin 1909 dans lg cause Schori-Frutig,
dem. et rec., contre Masso en faillite Schori, déf. et int

Ir:-iecev?biﬁtt'é du Tecours en réforme. Une prétendue viola-
4 :I:i;ioui:ecdilsﬁos;m;ril de la loi fédérale sur les rapports
. roit s ® seule (san i 4
lanllcatlon, an fond, du droit ci(vil fidz;}ﬁ; ri:lgi’utc %IE: emtint
quee par la voie du recours en réforme, l’a.x:t. 88 leg cii p '
Voyant expressément, pour les contestations con;:erz{ant 'IPr&
plication de cette loi, la voje du recours de droit publi l
Art. 219, 4¢ ot 5e classe, LP: Droit fédéral et cantonal, -

A. — Les époux Frédéric Schori in
' et Rosina née Frutig g
font mam?s le 26' aolit 1903 & Berne ol ils ont eu aissei!
eur premier domicile- conjugal. Dans Ia suite, ils alldrent
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prendre domicile a Saint-Imier (Jura Bernois) ot Schori fuf
déclaré en état de faillite le 6 avril 190R. Peu de temps
auparavant, le 17 mars 1908, il avait signé une piéce inti-
tulée « Weibergutsempfangsschein », par laquelle il recon-
naissait que sa femme lui avait apporté en mariage une somme
especes de 4800 fr. Ce fondant essentiellement sur cette re-
connaissance, dame Schori demanda & stre inscrite au passif
de la masse en faillite de son mari pour la moitié de cette
somme au rang de lart. 219, 4 classe LP et pour Pautre
moitié au rang de lart. 219, b* classe. Dans son état de
collocation, I'administration de la masse refusa d’admettre
cette production.

B. — Par exploit du 1/4 juin 1908 — dans le délai Iégal
__ dame Schori ouvrit contre la masse devant le Président
du Tribunal du District de Courtelary ’action en opposition
3 état de collocation prévue a I'art. 250 LP, en concluant, en
substance, & ce que 1'état de collocation de la masse fit rec-
tifié en ce sens qu'elle y fiit admise pour la somme de 2400 fr.
en 4¢ classe et pour une méme somme €n 5e classe, éven-
tuellement pour la somme entitre de 4800 fr. en 5° classe,
sous suite de tous frais et dépens.

La masse conclut au rejet de la demande comme mal
fondde, sous suite également de tous frais et dépens.

C. — Par arrét du 6 février 1909, confirmant le jugement
en date du 12 novembre 1908 du Président du Tribunal du
district de Courtelary, la Cour d’appel et de cassation da
canton de Berne a débouté la demanderesse de ses conclu-
sions et 'a condamnée aux frais et dépens du proces. Cet
arrét est, en substance, motivé comme suit :

Tandis que la demanderesse prétend que ses droits dans
la faillite de son mari doivent étre déterminés d’apres la loi
du lieu ot elle a eu son premier domicile conjugal, soit d’apres
le Code civil bernois, la masse soutient que ces droits doivent
stre fixés d’aprés la loi en vigueur au lieu oh les époux
Schori avaient leur domicile lors de ouverture de 1a faillite,
soit d’aprés les dispositions du Code Napoléon demeurées en
vigueur dans le Jura pernois. Il y a done, en Yespéce, conflit

entre Ia loi du premier domicile conjugal et la loi du lieu da
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dox.mcil.e des époux lors de la faillite. A ce conflit entre deux
législations différentes d’un méme canton la loi fédérale sur
les rapPOf‘ts de droit civil n’est pas applicable parce que
gette loin gntend rég]er‘que les conflits d’ordre intercantonal
e canton 4 canton. Mais, & défaut de loi cantonale spécialé
réglant ces conflits dans V'intérieur du canton, il y a lieu, et
cela d’alllgur.s avec la jurisprudence antérieure’ de suivre ’les
mémes principes que ceux qu'a adoptés la sus’dite loi fédé-
rale, notamment celui qui se trouve inséré a V'art. 19 al. 2 de
c.ette derniére, selon lequel, dans leurs rapports ave.c les
tiers, et .spécialement en ce qui concerne les droits de Ia
fe_m¥ne vis-d-vis des créanciers du mari déclaré en état de
faﬂh}:e_, les époux sont soumis 4 la Iégislation du lieu de leur
d?mlcﬂe au moment de l'ouverturc de la faillite. C’est done
d apré;s le Code Napoléon, et non point d’aprés le Code civil
bernois, que doit étre jugée la question de savoir quels droits
la demanderesse peut faire valoir dans la faillite de son mari
Cette solution d’ailleurs est celle qu'a expressément con-.
sacrée la loi bernoise d’application de la LP, du 18 octobre
1894, dont les articles 79 et suiv. réglent la situation de
la femme dans la faillite de son mari dans 'ancienne partie
d.u canton, et les articles 101 et sniv. cette méme situa-
tu?n dans la nouvelle partie du canton. Or, au regard de Ia
loi captona.le d’application de la LP, art. 101 et suiv., et
des dispositions du Code Napoléon (art. 1401 et suiv.)’ la
demanderesse ne peut exercer dans la faillite de son nr;ari
absolument aucuns droits, et ce pas plus en 5° qu'en 4° classe
les espéces apportées par elle en mariage n’ayant pu revétilt
en sa faveur le caractére de biens propres, et étant bien
plutét tombées dans la communauté, et la de;na,nderesse —
éifant donnée la certitude de sa renonciation 4 la communauté
dissoute par le seul fait de son intervention dans la faillite
de §on mari dés I'instant ot il n’est pas douteux que la liqui-
datl_on de celle-ci sera poursuivie jusqu'a la distribution des
g:nézftf — ayant perdu toute espéce de droit sur les biens
e communan i "applicati
Ia LD ot 1o on ;;S.g'art. 102 loi cantonale d’application de
D. — C’est contre cet arrét de la Cour d’appel et de
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cassation que, dans le délai légal (art. 65 al. 2 OJF),'dame
Schori a déclaré recourir en réforme auprés du Tribunal
fédéral en reprenant les conclusions de sa demande.

want sur ces fauls et considérant en droif : .
f.ta-t— Des articlcas 71 al. 4, 2 et 3,et 79 al. 1 QJF, il
résulte qu'avant toute chose le Tribunal fédéral doit exa-
miner si le recours n'apparait pas de prime abord comme Irre-
cevable et s'il ne doit pas, en conséquence, 'écarter préjudi-
ciellement pour cette raison. ‘ o
2. — Pour qu’un jugement cantonal puisse donner_heu E:}
un recours en réforme auprds du Tribunal fédéral, il faut,
en particulier, aux termes des articles 56 et 57 OJF, que la
cause ait été jugée par l'instance cantonale en ’appl%cat}on
des lois fédérales ou que, du moins, elle appelle lapphca.t:,mn
de ces lois, de telle sorte que puisse se poser la ql.lestl.on,
de savoir si le jugement attaqué n’implique pas la.. violation
du droit fédéral. Or, en l'espéce, la cause a é.té jugée par
V’instance eantonale execlusivement en application -du Elroxt
cantonal. L'instance cantonale a, en effet, jugé la loi fédérale
sur les rapports de droit civil inapplicable dans ce procés, et
¢’est uniquement sur la base des normes Qu. droit cantonal
qu’elle a tranché en faveur de la loi du domicile de la recou-
rante et de son mari au moment de Iouverture de la: faillite
de ce dernier le conflit qui, dans ce litige, se souleva,ut entre
ceite loi et celle du premier domicile conjugal. L'on peut
noter ici que, devant les instances canto.n'ales, la reco_urante
§'était attachée & démontrer P'inapplicabilité de la loi fédé-
rale sur les rapports de dreit civil en la cause. — Cepen-
dant, et & supposer qu’aujourd’hui dame _Scl}orx voulit (.:hange'r
de systéme et soutenir que la susdite lpl fedérale é,talt_apph-
cable au procds et se serait trouvée v1olee. pour n’avoir pas
été appliquée au litige comme elle I'aurait df, son recours
en réforme n’en serait pas moins irrecevable.

En effet, Iart. 38 de dite loi sta.tu? que ¢’est « en la forme
fixée pour les recours de droit public » que le Tribunal f6dé-
ral connait « de toutes les contestgtions au.xquelle&'s d(?nnera.
lieu I'application de la présente loi»; et si, en éwtamonrde
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<omplications inutiles, le Tribunal fédéral a admis que, dans
les causes susceptibles par elles-mémes, ensuite de I'appli-
<cation ou de I'applicabilité d’autres dispositions du droit
fédéral, d'un recours en réforme, la violation de I'une des
-dispositions de la loi fédérale précitée pouvait tre attaguée
par la méme voie, il &, en revanche, toujours reconnu que Ia
-0l cette violation était, au point de vue du droit féderal, le
-seul grief qui fat ou qui pit étre formulé contre le Jjugement
-cantonal, elle devait étre combattue non plus par le moyen
do recours en réforme, mais bien par celui du recours de
-droit public prévu & I'art. 38 susrappelé (voir en partie RO
29 1I n° 24 consid. unique p. 198, et 32 II n° 85 consid. 3
p- 664). Or, ici, & coté de la violation de la loi fédérale sur
les rapports de droit civil, et & supposer qu'il puisse é&tre
effectivement question d’une telle violation, la recourante ne
saurait invoquer la violation d’aucune autre disposition de
droit fédéral. Sans doute elle demandait 4 é&tre admise au
passif de la masse en faillite de son mari pour 2400 fr. au
rang de Iart. 219, 4 classe LP, et pour 2400 fr. au rang de
Part. 219, 5° classe, ou, éventuellement, pour 4800 fr. au
Tang de la dite 5° classe; mais elle se trouve dans I'impossi-
bilité de prétendre que cet article 219, 4¢ et 5¢ classe LP
aurait 6t6 violé & son égard. L'art. 219 LP ne fait pas autre
chose, en effet, qu'autoriser les cantons a accorder i la
femme du failli le droit d’intervenir dans la faillite comme
€réanciére privilégiée ou comme eréanciére chirographaire,
en la premiére qualité sous diverses conditions et dans une

esure restreinte seulement, en la seconde sous cetie unique

condition qu’elle possade effectivement un droit de créance

<contre son mari. {I ne fait donc nullement obstacle 4 ce que

le droit cantonal qui fait régle pour le régime matrimonal
du failli et de sa femme dans leurs rapports entre eux ou

dans leurs rapports avec les tiers, décide — comme, suivant

Pinstance cantonale, c’est le cas du Code Napoléon pour le

régime de la communauté légale — que, dans tel régime ou

dans telle situation Spéciale, la femme n’aura, malgré ses

différents apports dans la communauté, aucun droit de cré-
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ance quelconque contre son mari ou sur les biens de la com-
munauté (voir notamment RO 24 II n° 102 consid. 3 p. 885
et suiv., et 27 I n° 72 consid. 1 et suiv. p. 664 et suiv.).

Le recours en réforme de dame Schori contre l'arrét du.
6 février 1909 doit done étre écarté préjudiciellement comme.
irrecevable.

Par ces motifs,
Le Tribunal fédéral
prononce :
1i n’est pas entré en matiere sur le recours.

49. Arrét du 1l juin 1909 dans lo cause Decarli, dem. et rec.,.
contre Porriorief Etat de Gendve, déf. et ini.

Cause qui n’appelle pas Papplication du droit fédéral:
Art. 56 et 87 OJF. Conformément 4 la réserve de l'art. 64
al.1 CO, la responsabilité civile des employés ou fonc-
tionnaires cantonaux pour des dommages qu’ils causent
dans I'exercice de leurs attributions — sauf celles qui se ratta-
chent a lexercice d’'une industrie (Art. 64 al. 2 CO) — est régie
par les dispositions cantonales sur la matiére (en lespéee,
concernant une mise en état d’arrestation, prétendue arbitraire-
et illégale, par la loi genevoise du 23 avril 1849 sur la liberté

individuelle et Pinviolabilité du domicile). La responsabilité.

du canton pour de pareils dommages dépend en tout cas, selon

I’art. 76 CO, du droit cantonal (en 'espéce, de la loi gene--

voise du 23 mai 1900).

A. — Par exploit eu 5 décembre 1907, Marius Juanarius.

dit Decarli, batelier, & Genéve, a indroduit devant les tribu-
naux genevois tant contre le sieur Eugéne Perrier, alors.

commissaire de police, actuellement Directeur de la Police

centrale, & Genéve, que contre 'Etat de Genéve, une action

dans laquelle il conclut, en définitive, & ce que les deux.
défendeurs fussent condamnés solidairement A lui payer, avec.

intéréts de droits, et sous suite de tous dépens, Ia somme

de 5000 fr., 4 titre de dommages-intéréts pour le préjudice:
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que lui auraient causé P'arrestation, prétendtiment arbitraire,
donc il avait été I'objet de la part du commissaire de police
Perrier, le 7 novembre 1907, et les diverses violations de la
loi qu’a cette occasion aurait commises le dit commissaire.

B. — Par arrét du 15 mai 1909 la Cour de Justice civile
du canton de Genéve, a — reconnaissant cette demande
fondée en principe — condamné solidairement le sieur Perrier
et 'Etat de Genéve 4 payer i Decarli la somme de 50 fr. &
titre de dommages-intéréts, et, vu 1'exagération de la récla-
mation de ce dernier, a condamné les deux défendeurs soli-
dairement au tiers seulement de ses dépens, en le condam-
nant, en revanche, lui, demandeur, aux deux tiers des dépens
des défendeurs, tant de premiére instance que d’appel.

C. — C’est contre cet arrét que, dans le délai de l'art. 65
al. 1 OJF, Decarli a déclaré recourir en réforme auprés du
Tribunal fédéral, en concluant a ce qu'il plit & ce dernier:

¢ ala forme: admettre le présent recours, au fond: mettre
» 3 néant 'arrét dont est recours en ce qu’il n'alloue que la
» somme de 50 fr.;

» le confirmer dans la partie ol il déclare que la respon-
» sabilité de I'Etat et du commissaire est, en principe, en-
» gagée solidairement;

» puis, statuant & nouveau: condamner I'Etat et la com-
» missaire Perrier & payer solidairement au recourant Ia
» somme de D000 fr. & titre d’indemnité avec suite de
dépens;

» si mieux n’aime le Tribunal fédéral renvoyer le recou-
rant devant I'instance contonale en admettant I'offre de
preuve formulée devant la Cour — le demandeur offrant
de prouver qu'une laryngite chronique est née au moment
de son incarcération dans les violons trop froids et que
» son état nerveux particulier et maladif a subsisté chez lui

¥

¥ ¥ ¥

¥

. » depuis la nuit de son incarcération ».

Statuant sur ces fails et considérant en droit:

1. — Conformément & larticle 71 al. 1 et 2 OJF, il y a
lien d’examiner, préalablement 4 toute autre chose, si le
recours n’apparait pas de prime abord comme irrecevable.



